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La historia reciente de la Comunidad Mbya
Guarani Puente Quemado !, ubicada en el
municipio de Garuhapé, en el departamento
Libertador General San Martin, Misiones, expuso
uno de los conflictos territoriales mas complejos
registrados durante los Gltimos anos entre
Comunidades Indigenas, empresas forestales,
organismos estatales y el sistema judicial
provincial. Fueron sucesivos hechos de despojo,
atropellos e incumplimientos que el aparato
extractivo cometio deliberadamente.

Entre 2022 y 2026 se sucedieron incendios
forestales, denuncias por desmontes, contami-
nacion del agua, cuestionamientos a decisiones
administrativas, intervenciones policiales,
procesos judiciales, reclamos internacionales y
acciones de recuperacion territorial impulsadas
por la propia Comunidad. En paralelo, el caso
adquirié trascendencia fuera del ambito
provincial hasta llegar al Foro Permanente para
las Cuestiones Indigenas de las Naciones
Unidas, donde representantes del Pueblo Mbya
llevaron el conflicto al plano internacional.

Ese territorio es donde transcurre toda la vida
comunitaria desde generaciones anteriores, un
ambito reconocido como parte de su ocupacion
ancestral y preexistente al Estado argentino. Es
el espacio donde se transmiten los conocimien-
tos, se desarrollan las practicas espirituales, se
organiza la vida comunitaria y se sostiene el
vinculo con los antepasados. El monte nativo
forma parte esencial de esa relacion; alli se

obtienen alimentos, plantas medicinales y
materiales para la construccion; también se
encuentran cursos de agua, senderos tradicio-
nales, lugares ceremoniales y otros sitios de
profundo valor culturaly espiritual.

El territorio de Puente Quemado Il fue relevado
en el marco de la Ley Nacional N2 26.160,
sancionadaen 2006 para declarar laemergencia
en materia de posesiony propiedad comunitaria
indigena. Ese relevamiento reconoce una
superficie aproximada de 657 hectareas como
territorio indigena.

Sin embargo, buena parte de esa extension ya
fue transformada por el avance de emprendi-
mientos forestales, principalmente plantaciones
de pino vinculadas a la empresa Arauco. Con el
paso de los anos, esos monocultivos modifica-
ron el paisaje original, reduciendo y fragmen-
tando el monte nativo que histéricamente
caracterizo la zona y que resultaba indispen-
sable para el modo de vida tradicional de la
Comunidad.

Alli se encuentran las viviendas, espacios
destinados a la produccion comunitaria y un
aula satelite dependiente de la Escuela
Intercultural Bilinglie N2 657. La presencia de la
escuela es senalada por los referentes indigenas
como una muestra concreta de la ocupacion
permanente del territorio y del arraigo de las
familias Mbya en ese lugar.
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Aun asi, la vida cotidiana se encuentra atrave-
sada por dificultades persistentes. El acceso al
agua potable y a la energia eléctrica contintda
siendo insuficiente, situacion que motivo
numerosos reclamos ante organismos muni-
cipales y provinciales y que, con el tiempo, se
convertiria en una de las principales luchas que
enfrento6 la Comunidad.

LOS ANTECEDENTES
DEL GCONFLIGTO

Un territorio cada vez mas cercado.

Mucho antes de que el nombre de Puente
Quemado Il comenzara a aparecer en denuncias
publicas, comunicados institucionales y expe-
dientes administrativos, la Comunidad ya
experimentaba una transformacion silenciosa
de su territorio. El cambio no ocurri6 de un dia
para otro, sino de manera progresiva, a medida
que el monte fue destruido para dar paso a
extensas plantaciones de pino destinadas a la
produccion forestal. En la actualidad, la Comu-
nidad se encuentra rodeada por monocultivos
forestales implantados por la empresa Arauco.
El monte nativo ha sido reemplazado paulatina-
mente por grandes superficies de pinos, modifi-
cando no solo el ambiente sino también las
condiciones de vida comunitarias, afectando
gravemente espacios utilizados para la caza, la
recoleccion, las practicas culturales y las cere-
monias espirituales. En otras palabras, no se
trataba dnicamente de la pérdida de arboles,
sino de la alteracion de un territorio concebido
como parte esencial de su identidad y de su
formadevida.

ACTUALIDAD

El incendio que marcé un antes y un después

En 2022, un incendio de grandes proporciones
atraveso distintos sectores del territorio comu-
nitario y dejé una huella que continuaria
presente en los anos siguientes. El fuego alcanzé
areas de selva, plantaciones de pino y viviendas
pertenecientes a familias Mbya. La intensa
sequia favorecio la rapida propagacion de las
llamas y paralelamente, los integrantes de
Puente Quemado Il sostuvieron que la gran
concentracion de monocultivos forestales habia
incrementado la combustibilidad del paisaje y
contribuido a la expansion delincendio.

Esa interpretacion, seria retomada una y otra
vez por la Comunidad en los anos posteriores,
como parte de sus cuestionamientos al modelo
forestal predominante en la zona. El resultado
fue unterritorio devastado.

Con el paso del tiempo, las imagenes de exten-
sas hileras de pinos calcinados se transforma-
ron en uno de los simbolos mas visibles del
conflicto territorial. Alli donde antes predomina-
ba el monte comenzaron a extenderse superfi-
cies degradadas que la propia Comunidad
evocaba como una muestra del impacto am-
biental sufrido.

A partir de entonces, la Comunidad comenzo a
denunciar con mayor frecuencia nuevas inter-
venciones dentro o en las inmediaciones del
territorio reclamado. Se realizaron denuncias
sobre desmontes, extraccion de madera, aper-
tura de picadas y otras actividades forestales
que los referentes Mbya consideraban incompa-
tibles con los derechos territoriales que
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reclamaban. A partir de alli se solicitaron
intervenciones de organismos estatales, se
reclamo por servicios basicos y se cuestiono la
continuidad de actividades forestales en un
espacio cuya ocupacion era reivindicada todos
los dias.

Elincendio pasé a ocupar un lugar central en ese
relato colectivo, no so6lo como una tragedia
ambiental, sino como el antecedente que
explicaba, desde la mirada de la Comunidad, la
creciente fragilidad del territorio y los riesgos
asociados al modelo forestal instalado en la
region.

Del incendio a una disputa permanente

Dos anos despues del hecho, el conflicto habia
dejado de girar Gnicamente en torno a las
consecuencias del fuego. Lo que comenzé como
una emergencia ambiental terminé convirtien-
dose en una disputa mucho mas amplia, donde
el territorio paso a ser el eje de una serie de
reclamos mas profundos.

Los integrantes de Puente Quemado Il denun-
ciaron que trabajadores y maquinaria ingresa-
ban al territorio sin consulta ni consentimiento
previo. Hubo apeo de arboles, apertura de cami-
nos internos, la extraccion de madera, la
preparacion de postes y la circulacion de
empleados con motosierras y equipos pesados
en sectores donde crecian especies nativas
como anchico, alecrin y guayubira, considera-
das deespecial valor ambiental.

Con el paso de los meses, esas denuncias empe-
zaron a senalar también a Forestal Garuhapé.
Segun los testimonios recopilados, integrantes
de la Comunidad siguieron rastros de vehiculos
que conducian hacia accesos vinculados con la
empresa y, a partir de esos indicios, sostuvieron

publicamente que trabajadores relacionados
con la firma podrian haber participado de los
desmontes denunciados por la Comunidad con
el acompanamiento del Equipo Misiones de
Pastoral Aborigen (EMIPA).

Ante esa situacion, los reclamos se trasladaron
también al Ministerio de Ecologia y Recursos
Naturales Renovables de Misiones. La Comuni-
dad informo haber solicitado inspecciones y
medidas para detener las intervenciones
denunciadas, aunque en los documentos apare-
ce de manera reiterada la percepcion de que las
respuestas oficiales resultaban insuficientes o
llegaban cuando las actividades ya habian
concluido. Esa sensacion de desproteccion
comenzo a convertirse en un nuevo foco dentro
del conflicto.

Las criticas también alcanzaron a la Policia de
Misiones. En distintas oportunidades, los refe-
rentes de la Comunidad aseguraron haber
solicitado asistencia para impedir el ingreso de
personas al territorio, sin obtener respuestas
oportunas. Uno de los episodios mas recordados
ocurrio cuando efectivos policiales manifesta-
ron que no podian concurrir debido a la falta de
combustible para los maviles. Esa explicacion
fue interpretada por los denunciantes como una
muestra del escaso acompanamiento estatal
frente a una situacion que consideraban cada
vezmas grave.

Mientras las disputas por la tierra crecian, otro
problema histérico comenz6 a adquirir una
dimension central: el acceso al agua potable. La
Comunidad continuaba dependiendo de arroyos
y vertientes para abastecerse, una situacion que
exponia a las familias a riesgos sanitarios
derivados del consumo de agua sin tratamiento.
Durante anos, se gestiond sin éxito la realizacion
de una perforacion que permitiera acceder a una
fuente segura. Los pedidos fueron dirigidos




tanto a la Municipalidad de Garuhapé como a la
Direccion Provincial de Asuntos Guaranies, pero
lasolucion nunca llego.

Fue en ese contexto cuando el mburuvicha
Santiago Ramos realiz6 una de las denuncias
mas sensibles. Seglin su testimonio, durante las
gestiones oficiales se le habria planteado que, si
las familias pretendian acceder al servicio de
agua potable, podian trasladarse a la Comuni-
dad Puente Quemado |, ubicada sobre la ruta
provincial 220. Para los integrantes de Puente
Quemado I, aquella propuesta implicaba condi-
cionar un derecho basico a la renuncia de su
territorio ancestral.

Las criticas también alcanzaron a la Direccion
Provincial de Asuntos Guaranies. Diversos docu-
mentos muestran que los referentes Mbya cues-
tionaban el papel desempenado por ese orga-
nismo, al considerar que no defendia adecua-
damente sus derechos territoriales.

DEL MONTE MISIONERO
A NACGIONES UNIDAS

Durante los primeros meses de 2026, la lucha de
Puente Quemado Il adquirio una dimension
internacional. Después de anos de denuncias
por el avance de empresas forestales, la falta de
acceso a servicios basicos y la ausencia de
respuestas estatales, la Comunidad encontro
una oportunidad inédita: llevar su situacion (y la
de todo el Pueblo Mbya) al principal ambito de
discusion de los derechos indigenas dentro del
sistema de las Naciones Unidas.

La posibilidad surgié en el marco de la 252
sesion del Foro Permanente para las Cuestiones
Indigenas, convocada entre el 20 de abril y el 1°

ACTUALIDAD

de mayo de 2026 en la sede de las Naciones
Unidas, en Nueva York. Alli participaron repre-
sentantes indigenas de distintos continentes
para debatir sobre territorio, salud, crisis
climatica, derechos colectivos y autodetermi-
nacion.

La representacion de Misiones estuvo integrada
por Keila Zaya, una joven Mbya de 18 anos
perteneciente a Tekoa Arandu, en Pozo Azul, y
por la Dra. Roxana Rivas, asesora legal de las
Comunidades Indigenas, a través del Equipo
Nacional de Pastoral Aborigen (ENDEPA). Ambas
vigjaron con el acompanamiento de la Red
Eclesial Gran Chaco y Acuifero Guarani
(REGCHAG), que patrocind la participacion de la
delegacion.

La participacion de Keila no fue casual. Desde
muy joven habia comenzado a involucrarse en
procesos de formacion vinculados a los dere-
chosindigenas, convirtiéendose en una referente.
de las Comunidades al maximo organismo inter-
nacional especializado en la tematica.

Sin embargo, el viaje tenia un objetivo concreto.
Mas que representar una experiencia personal,
buscaba visibilizar la dificil situacion territorial
de Puente Quemado Il y las consecuencias que
provoca el avance del modelo forestal destruc-
tivo sobre su territorio ancestral.

Antes de partir hacia Estados Unidos, Keila visito
la comunidad para conversar con sus autorida-
des y escuchar nuevamente sus demandas.
Segln relato posteriormente, ese encuentro
tuvo un profundo significado espiritual. Los
mayores realizaron ceremonias y pidieron a
Nande Ru que acompafara el camino que
iniciaba la joven. Fue un acto de legitimacion
comunitaria para quien llevaria su palabra a
miles de kRilometros de distancia.

LiV14




NAPAL #22

En esas conversaciones surgieron con claridad
los ejes que serian expuestos ante Naciones
Unidas. El primero era la situacion territorial que
atravesaba Puente Quemado Il frente al avance
de empresas privadas. El segundo, estrecha-
mente relacionado con el anterior, era la falta de
acceso alagua potable.

Para la Comunidad, ambos problemas resultan
inseparables. La pérdida progresiva del monte,
la expansion de los monocultivos forestales y las
dificultades para acceder a fuentes de agua
segura conforman una misma problematica que
afectaba directamente la vida cotidiana de las
familias.

El mburuvicha Santiago Ramos resumié enton-
ces cual era la principal preocupacion de la
Comunidad.

Querian recuperar su territorio ancestral, vivir
sin amenazas y proteger el monte que aln
permanecia en pie. Pero, sobre todo, necesita-
ban garantizar el acceso al agua. "Eso pedimos
almundo”, expresoé en aquellos dias.

Mientras tanto, en Nueva York comenzaban las
sesiones del Foro.

Aunque el eje oficial de la reunion era "Garanti-
zar la salud de los Pueblos Indigenas, incluso en
contextos de conflicto", rapidamente quedo en
evidencia que las delegaciones provenientes de
distintas regiones del planeta compartian
diagnosticos similares. Los problemas de salud

aparecian vinculados casi siempre a la pérdida
de los territorios tradicionales, a la contamina-
cion ambiental, al desplazamiento de Comuni-
dades y a la expansion de actividades extrac-
tivas.

Roxana Rivas describio posteriormente que una
de las principales conclusiones de aquellas
primeras jornadas fue advertir que los Pueblos
Indigenas en Ameérica, Africa, Asia y el Artico
coincidian en un mismo reclamo: que sin terri-
torio no podia garantizarse ningin otro dere-
cho.

Seglin explico, la discusion sobre salud excedia
ampliamente la atencion meédica. Para las
Comunidades Indigenas, hablar de salud
implicaba hablar de agua, alimentacion, cultu-
ra, espiritualidad y permanencia en el territorio.
Ese diagnostico coincidia plenamente con la
realidad que atravesaba Puente Quemado /1.

Cuando finalmente llego el turno de intervenir,
Keila Zaya dispuso de apenas tres minutos para
exponer.

Su discurso sintetiz6 anos de luchas territoriales
y denuncias acumuladas por distintas Comuni-
dades en Argentina.

En un escenario global, puso en palabras una
realidad local marcada por el abandono, el
extractivismo y la ausencia de politicas que
garanticen la vida digna del Pueblo Mbya. A
continuacion, su intervencion completa:

‘ ‘ Garantizar la salud de los Pueblos Indigenas,
incluso en contextos de conflicto."

Eje oficial en las sesiones del Foro

X




Setiora Presidenta, distinguidos miembros del Foro Permanente:

Vengo en representacion de los pueblos indigenas de Argentina, y especialmente del pueblo
Mbya Guarani de la comunidad Puente Quemado I, en la provincia de Misiones. Nosotros
somos preexistentes al Estado argentino. Nuestro territorio no es una mercancia: es el espacio
donde se sostiene nuestro modo de vida, nuestra espiritualidad y nuestra identidad. En nuestro
idioma, esta concepcion se expresa como “Nande Reko”.

Hoy, ese modo de vida estd en riesgo en todo el pafs.

Un factor que vulnera el derecho a la salud de los pueblos originarios es que el Estado
argentino no ha garantizado la titulacion de los territorios comunitarios indigenas. Esta falta
de seguridad territorial permite el avance de empresas forestales, mineras y del agronegocio sobre
nuestros territorios.

No se respeta el derecho a la consulta previa, libre e informada. Se aprueban proyectos
extractivos sin consultar a las comunidades, mucho menos tomar en cuenta su consentimiento,
violando el Convenio 169 de la OIT y la Declaracién de las Naciones Unidas sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas.

Exigimos el reconocimiento de los territorios indigenas mediante titulos comunitarios y la
garantia del derecho a la consulta previa, libre e informada. Esto no es un pedido, es una
obligacion del Estado.

Las consecuencias son concretas y graves para la salud de nuestra gente.
La supervivencia fisica y cultural de los pueblos indigenas —y en particular de las mujeres vy

nifias— depende de la garantia efectiva de sus derechos colectivos sobre los territorios, los recursos
naturales y el acceso al agua limpia, tal como lo reconoce la Recomendacion General N.° 39 del

CEDAW.
Sin territorio no hay vida.
Sin agua limpia no hay salud.
Sin salud no hay futuro para nuestros nifios y nifias.

Proteger estos derechos no es solo una cuestién ambiental, sino una obligacién internacional
vinculada a la vida, la dignidad y la continuidad de los pueblos indigenas.

En muchas comunidades, como por ejemplo Puente Quemado 11, nifias y nifios ya no pueden
tomar agua del rio ni de las vertientes porque estdn contaminadas. Esto provoca enfermedadesy
afecta gravemente el desarrolloy la salud mental de la nifiez indigena.

Esto vulnera derechos fundamentales como la identidad cultural, la salud y el derecho a un
ambiente sano, que no son posibles sin la garantia del territorio. Sin embargo, se nos sigue
criminalizando, reprimiendo, estigmatizando e incrementando la conflictividad social.
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Por eso solicitamos:

Al Estado argentino: la titulacion inmediata y colectiva de los territorios indigenas en todo el
pais, y la implementacion efectiva de la consulta previa, libre, informada y de buena fe en todos

los proyectos que nos afecten.

A las empresas: el cese de actividades que contaminen nuestras aguas y territorios, y la

reparacion integral de los dafios causados.

Y finalmente, a este Foro Permanente: que monitoree la situacion de los pueblos indigenas en
Argentinay acompaie nuestra lucha por la defensa territorial y la salud colectiva.

Esto no es solo una cuestion de tierra. Se trata de la supervivencia fisica y cultural de los

pueblos indigenas.

Sin territorio no hay vida. Sin agua limpia no hay salud. Sin salud no hay futuro para

nuestros ninos.

Muchas gracias.

Es asi como la participacion de Keila tuvo un
valor simbolico profundo. Por primera vez, el
conflicto de Puente Quemado Il quedaba regis-
trado formalmente dentro de un ambito de
Naciones Unidas, incorporando la situacion de
la Comunidad a una agenda internacional sobre
derechosindigenas.

Durante el resto del Foro, tanto Keila como
Roxana Rivas participaron de reuniones, talleres

e intercambios con representantes de pueblos
indigenas provenientes de distintas regiones del
mundo.

Segun ambas relataron tras su regreso, las
diferencias culturales no ocultaban un deno-
minador comin: practicamente todas las
delegaciones describian conflictos asociados al
avance de actividades extractivas sobre sus
territorios tradicionales.
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Aunque los contextos resultaban diferentes,
identifico una légica compartida; la presion
creciente sobre los territorios indigenas impul-
sada por distintos modelos extractivos.

Keila, por su parte, destacé el intercambio con
Mujeres Indigenas de Panama, Honduras, El
Salvador y Mexico. A pesar de las diferencias
lingliisticas, encontro historias similares de
defensa territorial y de resistencia frente al
avance empresarial. También reconocio que el
idioma inglés limitoé parte de los intercambios,
aunque fortalecio el vinculo con delegaciones
latinoamericanas.

Cuando concluyo el Foro y regresé a Misiones, la
joven describié el retorno como una vuelta al
origen.

Después de la intensidad de Nueva York, volvio
al monte, a su Tekoa y a los sonidos cotidianos
de su territorio. Alli comenz6 a procesar una
experiencia que, seglin manifesto, habia
ampliado su mirada sobre la situacion de los
Pueblos Indigenas en el mundo.

Ambas coincidieron en otro aspecto funda-
mental. La experiencia no terminaba con el
regreso.

El objetivo consistia ahora en compartir lo
aprendido con otros jovenes Mbya, fortalecer los
espacios de formacion sobre derechos indi-
genas y consolidar vinculos internacionales que
permitieran dar continuidad al acompana-
miento de los conflictos territoriales existentes
en Misiones.

Sin embargo, mientras la Comunidad comen-
zaba adimensionar el alcance internacional que
habia adquirido su reclamo, los aconteci-
mientos en Puente Quemado Il tomarian un
rumbo completamente distinto.

ACTUALIDAD

Pocos dias después de que la situacion
territorial fuera expuesta ante las Naciones
Unidas, el conflicto ingresaria en su etapa mas
critica.

LA CRIMINALIZACION
DEL TERRITORIO

El conflicto que durante anos habia permane-
cido de alguna forma contenido cambio defini-
tivamente de escala durante los primeros dias
de mayo de 2026.

Hasta entonces, Puente Quemado Il habia
enfrentado incendios, el avance del modelo
forestal, conflictos con empresas privadas,
desmontes autorizados por organismos publi-
cos, falta de agua potable y una larga sucesion
de reclamos sin respuestas. Sin embargo, nunca
el Estado habia intervenido de manera tan
directasobrela propia Comunidad.

Paradojicamente, la escalada ocurrio apenas
unos dias después de que la situacion de Puente
Quemado Il hubiera sido expuesta ante el Foro
Permanente para las Cuestiones Indigenas de
las Naciones Unidas.

La discusion dejaba de girar exclusivamente
alrededor del territorio. Comenzaba una etapa
marcada por actuaciones judiciales, procedi-
mientos policiales, detenciones y denuncias de
criminalizacion.

Usurpadores en su propia tierra

El 5 de mayo de 2026, el mburuvicha Santiago
Ramos fue detenido en la Comisaria de
Garuhape, en el marco de una causa judicial
caratulada como "supuesta usurpacion”, que
tramitaba ante el Juzgado de Instruccion N2 1de




NAPAL #22

Puerto Rico, por una supuesta orden telefonica
del Juzgado que nunca se evidencio dentro del
expediente.

La acusacion genero un fuerte rechazo e indig-
nacion entre la Comunidad y las organizaciones
que acompanaban el proceso territorial.

El motivo era sencillo. El lote objeto del expe-
diente se encontraba dentro del territorio rele-
vado durante la vigencia de la Ley Nacional
26.160, normativa que habia reconocido la
ocupacion tradicional de la Comunidad sobre
esastierras.

Desde la perspectiva de Puente Quemado /i, la
imputacion resultaba contradictoria. Durante
anos habian sostenido que ese espacio consti-
tuia parte de su territorio ancestral y que
precisamente luchaban para evitar nuevos
avances privados sobre él. Ahora, el mismo lugar
daba origen a una causa penal que los presen-
taba como presuntos usurpadores. Usurpadores
ensu propio territorio.

Por primera vez, ya no se discutia solamente
quién ejercia derechos sobre el territorio, sino
que también comenzaba a debatirse el alcance
delsistema penal frente a un conflicto indigena.

Antes de concretarse la detencion, efectivos de
la Policia de Misiones ingresaron al territorio
para realizar actuaciones vinculadas con la
causa. Los uniformados notificaron a una inte-
grante de la Comunidad acerca del procedi-
miento.

Sinembargo, desde el EMiPA denunciaron que la
actuacion incumplié protocolos que la propia
Policia habia establecido anos atras para
interveniren Comunidades Mbya.

En 2022, la Jefatura de Policia habia dispuesto
que cualquier notificacion dirigida a integrantes
de Comunidades Mbya debia realizarse por
escrito, tanto en castellano como en lengua

guarani, garantizando ademas la presencia de
intérpretes cuando fuera necesario. Nada de ello
ocurrio durante aquel procedimiento.

La ausencia de traduccion, la falta de intérpretes
y las dificultades para comprender el alcance de
las actuaciones comenzaron a integrar las de-
nuncias que posteriormente serian difundidas
dentroyfueradel pais.

Horas despueés del arresto del mburuvicha,
nuevos moviles policiales ingresaron al territo-
rio de Puente Quemado Il. Esta vez el operativo
involucré un importante despliegue de efecti-
vos. Seglin denunciaron posteriormente los inte-
grantes de la Comunidad, hombres, mujeres y
ninos fueron trasladados hasta la Comisaria de
Garuhape, generando escenas de profunda in-
certidumbre.

Las familias afirmaron que no recibieron expli-
caciones claras acerca de los motivos del
traslado ni sobre el alcance de las actuaciones
que se estaban desarrollando. Durante el
operativo también fueron detenidos otros siete
integrantes de la Comunidad, todos varones
adultos y el secuestro de teléfonos celulares
pertenecientes a los detenidos.

Las mujeres fueron separadas de los hombres al
llegar a la dependencia policial. Alli comenzaron
a ser interrogadas acerca de la composicion de

sus familias. La presencia de ninos durante todo
el procedimiento paso6 a convertirse en uno de
los aspectos mas cuestionados.

Con el paso de las horas, la preocupacion fue
creciendo. Desde la Comunidad comenzaron a
sostener publicamente que el procedimiento no
constituia inicamente una serie de detenciones,
sino que, en los hechos, implicaba un desalojo.
El argumento principal era que, una vez trasla-
dadas las familias, no pudieron regresar inme-
diatamente al territorio.

Esa interpretacion fue compartida posterior-
mente, describiendo el episodio como un desa-
lojo encubierto. Aunque las actuaciones judicia-
les sequian formalmente vinculadas a una causa
por usurpacion, desde la Comunidad entendian
que el operativo perseguia un objetivo mucho
mas amplio: impedir la permanencia de las
familias dentro del territorio en disputa.
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Una de las primeras respuestas organizadas
llego desde la Red Eclesial Gran Chaco y Acuifero
Guarani (REGCHAG)y ENDEPA.

A través de un comunicado conjunto, la organi-
zacion expreso6 su preocupacion por la deten-
cion de Santiago Ramos y denuncio la existencia
de graves irregularidades durante el procedi-
miento. Aldocumento adhirieron también la Red
Eclesial Panamazonica (REPAM), la Red Eclesial
Ecologica Mesoamericana (REMAM), Iglesias y
Mineria, el Servico Internacional Cristiano de
Solidaridad con los Pueblos de América Latina
(SICSAL), el Conselho Indigenista Missionario
(CimMi)y la Alianza Global CONVIDA20.

El comunicado sostuvo que la situacion se
agravaba debido a las dificultades de acceso a
la defensa y a las actuaciones judiciales. Las
organizaciones también senalaron la ausencia
de notificaciones adecuadas en lengua Mbya y
cuestionaron el incumplimiento de garantias
basicas previstas para procedimientos que invo-
lucraran comunidades indigenas.

Mientras las organizaciones internacionales
difundian comunicados oficiales, numerosas
entidades sociales comenzaron a expresar pu-
blicamente su respaldo a Puente Quemado I1.

Entre ellas aparecieron organizaciones ambien-
tales, colectivos territoriales, redes ecologistas y
movimientos vinculados con los derechos
humanos. Rebelion o Extincion, World Rainforest
Movement y la Coordinadora Plurinacional Bas-
ta de Falsas Soluciones fueron algunas de las
agrupaciones que compartieron el caso en redes
sociales.

ACTUALIDAD

La circulacion de fotografias, comunicados y
testimonios permitio que la situacion trascen-
dieraampliamente el ambito provincial.

Seguin distintas organizaciones, la presion
publica terminé convirtiéndose en un elemento
importante para acelerar la revision de las
medidas adoptadas durante el procedimiento.

La libertad

Con el correr de las horas comenzaron a
producirse las liberaciones. Los detenidos
recuperaron progresivamente la libertad, pero
para la Comunidad, el problema ya no era
tnicamente judicial, sino que el episodio habia
dejado una profunda sensacion de vulnerabi-
lidad. Las familias denunciaban haber sido
retiradas de su propio territorio, con una con-
fianza en las instituciones provinciales comple-
tamente deteriorada.

Lejos de optar por una confrontacion, la Comu-
nidad decidié regresar al territorio mediante
una accion profundamente vinculada con su
cosmovision. Muy temprano, antes de que el sol
terminara de elevarse sobre el monte, comenza-
ron a caminar. Los acompanaban lideres espiri-
tuales, ancianos, mujeres, jovenes y ninos, lle-
vando instrumentos tradicionales, cantos, pipas
ceremoniales y la decision colectiva de volver al
lugar del que entendian nunca habian dejado de
formar parte.

El recorrido tuvo el caracter de una peregrina-
cion. Cada paso estuvo atravesado por ceremo-
nias, oracionesy cantos.

Cuando finalmente ingresaron encontraron un
paisaje que confirmaba sus peores temores; las
viviendas habian sido destruidas. El territorio
presentaba evidentes senales del operativo
realizado dias antes.

Con la tranquilidad firme que caracteriza al
Pueblo Mbya, las mujeres comenzaron a limpiar
los espacios, prepararon escobas improvisadas,
encendieron pequenos fogones y los mayores
realizaron ceremonias tradicionales.

Las pipas comenzaron a despedir humo mien-
tras sonaban nuevamente los instrumentos
rituales. La recuperacion del territorio adquirio
asi una dimension mucho mas profunda que una
simple ocupacion fisica; fue un acto espiritual de

regreso.
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EL APOYO DE OTRAS
COMUNIDADES

Dias después comenzaron a llegar repre-
sentantes de numerosas comunidades Mbya
distribuidas en distintos puntos de Misiones. Los
mburuvicha emitieron un documento conjunto
respaldando la recuperacion territorial. Recor-
daron que la Constitucion Nacional reconoce la
preexistencia de los Pueblos indigenas, citaron
el articulo 75 inciso 17, el Convenio 169 de la OIT y
la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas, donde se
exigio la reparacion de los danos ocasionados
durante el operativo policial. El mensaje
concluyo con una definicion que sintetizaba la
posicion colectiva asumida por los lideres Mbya:

El territorio pertenece al Pueblo.
El dano a una Comunidad nos
afectaatodos”.

Todas estas experiencias fortalecieron la
organizacion comunitaria y ampliaron signifi-
cativamente la red de apoyos externos. A partir
de entonces, organizaciones nacionales e
internacionales comenzaron a acompanar de
manera permanente la evolucion del conflicto,
mientras que el Pueblo Mbya consolido meca-
nismos de articulacion y coordinacion para
impulsar futuras acciones de defensa de su
territorio.

Para entonces, Puente Quemado !l ya no repre-
sentaba Gnicamente un conflicto local. Su
historia empezaba a ser citada como uno de los
casos mas representativos de las disputas terri-
toriales indigenas en Misiones, condensando
problematicas que atravesaban buena parte de
las Comunidades de la provincia.

Esta resistencia se convirtio, una vez mas, en una
forma de defender la memoria, la identidad y la
continuidad de un Pueblo que sigue encontran-
do en su territorio el fundamento de su existen-
cia.

Nuevos procesos irregulares y suspension

de orden de desalojo en la Comunidad

El proceso de recuperacion territorial de Puente
Quemado Il frente al empresario Alfredo Ruff
sumao un nuevo capitulo los altimos dias del mes

dejulio, cuando, de manera arbitraria, se ordeno
eldesalojo de la Comunidad.

Consecuentemente, se presento una apelacion
contra esta resolucion judicial, argumentando
maltiples irregularidades procesales y consti-
tucionales que pasaban por encima los dere-
chos territoriales de los Pueblos Indigenas, y la
orden quedo suspendida.

“No estamos frente a un error interpretativo ni
ante una mera discrepancia valorativa respecto
de la prueba producida. Estamos frente a la
omision total del bloque constitucional y
convencional de proteccion de los Pueblos Indi-
genas”, consideraron desde la defensa.

Segun la apelacion, uno de los aspectos mas
preocupantes es que el juez decidié ignorar que
el territorio se encuentra relevado en el marco
de la Ley 26.160, un reconocimiento oficial de la
ocupacion tradicional de la Comunidad. Ade-
mas, la resolucion sostiene que Puente Quema-
do Il no acredité su personeria juridica, pese a
que esa documentacion habia sido incorporada
oportunamente al expediente. Para la defensa,
esto demuestra que el fallo omitié pruebas
fundamentales.

El recurso también cuestiona que una medida
cautelar haya terminado produciendo, en los
hechos, un desalojo. Aunque no existe una
sentencia definitiva sobre el conflicto territorial,
la Comunidad continta resistiendo en su terri-
torio.

La apelacion advirtié que una decision de estas
caracteristicas no puede adoptarse sin respetar
las garantias del debido proceso ni las normas
especiales que protegen a los Pueblos Indige-

nas.

X
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Por lo tanto, la defensa sostuvo que la resolucion
en su totalidad fue dictada “como si el derecho
indigena no existiera”, y por todas estas razones,
la Comunidad solicito que el fallo sea revocado y
que se restablezcan plenamente sus derechos
sobre el territorio, advirtiendo que, de persistir
estas vulneraciones, recurrira a las instancias
nacionales e internacionales de proteccion de
los derechos humanos.

Recuperacion pacifica del territorio ancestral

Puente Quemado Il recuper6 pacificamente, una
vez mas, su territorio ancestral tras un desalojo
cuya ilegalidad fue advertida por el Ministerio
Pablico Fiscal y exige garantias para la seguri-
dad de la Comunidad.

Durante los primeros dias de agosto, la
Comunidad recuper6 de manera pacifica el
territorio del que fue desalojada dias atras.

La Comunidad reafirma que ese territorio le
pertenece ancestralmentey que sus derechos se
encuentran respaldados por el relevamiento te-
rritorial realizado en el marco de la legislacion
nacionalvigente.

El desalojo fue ejecutado pese a que la defensa
habia interpuesto un recurso de apelacion que
debia ser remitido previamente al Ministerio
Pablico Fiscal. Sin embargo, esa intervencion no
se produjo antes de la medida. Posteriormente,
el fiscal solicito dejar sin efecto el desalojo, po-
niendo en evidencia las graves irregularida-des
del procedimiento.

La recuperacion del territorio se realizo sin
violencia y constituye un acto de ejercicio y
defensade los derechos de la Comunidad.

sz A'P Pmm
i VEURHA

ACTUALIDAD

Amenazas y avasallamiento

El conflicto dentro del territorio de Puente
Quemado I, en Garuhapé, Misiones, escal6 a una
situacion de tension cuando el empresario
Alfredo Ruff se acercé con acusaciones y
amenazas.

Segun relata, el Equipo Misiones de Pastoral
Aborigen (EMIPA), “durante el intercambio,
insistio constantemente en el derecho de
propiedad privada por sobre los derechos
indigenas, a lo que sumé un discurso armado de
odio, pero por sobre todo profundamente
ignorante”.

"Ustedes son paraguayos" y "usurpadores”,
fueron algunas de las palabras con las que se
dirigio a los Mbya que se encuentran
pacificamente intentando recuperar el territorio
del que fueron despojados. Su discurso, plagado
de frases hechas y falsas creencias, no hizo mas
que reafirmar la importancia de defender el
territorio indigena, sin perder la calma.

Lo mas inquietante llego cuando los amenazo
diciendo que "vamos a seguir trabajando y si
hay que empujar con maquinas, vamos a
empujar con maquinas".

Los Mbya intentaron explicarle sobre la
preexistencia y los alcances de la normativa
nacional e internacional que protegen los
derechos de los Pueblos Indigenas, pero no
fueron escuchadosy siguieron las acusaciones.

“Pese a la prepotencia y las provocaciones, el
Pueblo Mbya dejo en claro su postura de lucha y
resistencia pacifica, impulsada por la union y la
espiritualidad”, indican desde EMiPA.
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PUENTE QUENMADO ii: DOS CONFLIGCTOS
DISTINTOS EN UN IISMO TERRITORIO

Puente Quemado Il
Mismo territorio, diferentes conflictos

o Desalojo imegular et 28 de

Julse

Dictamen del fizcal que pidid

Recuperacion pacifica del
territorio

Amenazas & intimidaciones
durante el reingreso

No hay acuerdos

En las dltimas semanas, la Comunidad Mbya
Puente Quemado Il volvio a ocupar el centro de
la escena publica debido a los reiterados hechos
deviolencia y avasallamiento que sufre sobre su
territorio ancestral. Sin embargo, la cobertura
mediatica de los ultimos dias gener6 confusion
al presentar como un mismo conflicto situa-
ciones que involucran a actores distintos, dentro
de un mismo territorio.

Si bien ambos hechos ocurren dentro del terri-
torio relevado por la Ley 26.160, se trata de situa-
ciones independientes entre si. Por un lado, se
encuentra el conflicto con el empresario made-
rero Alfredo Ruff, relacionado con el desalojo
sufrido por la Comunidad el pasado 28 de julio.
Por otro, la disputa con Arauco Argentina S.A.,
atravesada por el avance de la actividad extrac-
tiva sobre el territorio indigena, respecto de la
cual recientemente se llevo adelante una mesa
de dialogo en la que se acordaron obras y servi-
cios basicos, no la cuestion territorial.

El conflicto con Ruff

&

El pasado 28 de julio, la Comunidad fue desalo-
jada mediante un procedimiento cuestionado
por presentar numerosas irregularidades. Dias
después, el fiscal interviniente dictaminé que la
medida debia dejarse sin efecto y solicito al juez

dejar sin efecto asa medida  vs

Impacto de la actividad o -
lorastal sobre al territono
Reunisn o 31 de jullo con
organismos del Estado

Compromisas para perforacion
de agua. paneles solares y
tendido eléclrico

o
S

Hubo acuerdos

Mo constituyd una Consulla
Pravia

revisar su decision, al considerar que el caso in-
volucraba derechos indigenas de jerarquia
constitucionaly convencional.

Frente a la falta de una respuesta efectiva por
parte del Estado, el tltimo domingo 2 de agosto
fueron los propios integrantes de la Comunidad
quienes, de manera organizada y pacifica, deci-
dieron reingresar al sector de su territorio del
que habian sido expulsados. Durante esa recu-
peracion territorial se produjo un nuevo episo-
dio de tension cuando Ruff se hizo presente en el
lugar con insultos y amenazas contra los miem-
bros dela Comunidad.

El hombre los amenazé diciendo que “vamos a
seguir trabajando y, si hay que empujar con ma-
quinas, vamos a empujar con maquinas”, una
expresion que generé profunda preocupacion
por el riesgo que implica para la integridad de
las familias y del territorio.

Los Mbya intentaron explicarle la preexistencia
de los Pueblos Indigenas y los derechos recono-
cidos por la Constitucion Nacional, el Convenio
169 de la OIT y demas normativa vigente. Sin
embargo, continuaron las acusaciones y las
amenazas. La situacion, por el momento, no esta
resueltayla Comunidad permanece firme dentro
delterritorio.
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El caso Arauco

Distinta es la situacion vinculada a Arauco
Argentina S.A. El pasado 31 de julio se desarrollo
una reunion entre miembros de la Comunidad,
organismos del Estado y representantes de la
empresa, en la que se asumieron compromisos
para avanzar en una perforacion de agua, la
instalacion de paneles solares y el tendido
eléctrico.

No obstante, la asesora juridica de la Comuni-
dad, Roxana Rivas, dejo expresamente asentado
en el acta que el encuentro no constituyod, en
términos técnicos y juridicos, una Consulta Pre-
via, Libre e Informada, ya que la Comunidad no
habia sido informada previamente sobre los
temas a tratary, por lo tanto, no pudo concurrir
con informacion suficiente para ejercer plena-
mente ese derecho. Aun asi, aclaré que ello no
invalidaba los acuerdos alcanzados durante la
reunion.

Tras las confusiones durante los dltimos dias,
Rivas explico que ambos casos no deben
confundirse: “Los lotes de Ruff no tienen nada
que ver con el acuerdo que se hizo el viernes. La
noticia del Gobierno fue incorrecta y con

ACTUALIDAD

intencion de confundir. Con Arauco se garantizo
elagua através de un pozo, y la Provincia los pa-
neles solares. Con Ruff no hubo acuerdos”.

En definitiva, aunque ambos conflictos se desa-
rrollan dentro del territorio de la Comunidad
Puente Quemado Il, corresponden a situaciones
diferentes. Mientras el caso de Ruff contintda
atravesado por un conflicto judicial y por reite-
rados intentos de despojo territorial, la reunion
con Arauco dio lugar a compromisos concretos
sobre servicios basicos, sin que ello pueda ser
presentado como una Consulta Previa, Libre e
Informada ni interpretado como un acuerdo
respecto del conflicto territorial.

A pesar de los incendios, los desmontes, las de-
nuncias cruzadas, las detenciones, los desalojos
denunciados, amenazas y las sucesivas situa-
ciones de conflictividad, la Comunidad nunca
dejo de regresar al territorio. Volvié despues del
fuego. Volvio después de los desmontes. Volvio
después del operativo policial. Volvié para
reconstruir viviendas, limpiar senderos, encen-
der nuevamente los fogones y realizar ceremo-
nias espirituales alli donde antes habia queda-
do destruccion.

Con informacién de Equipo Misiones de Pastoral

Aborigen (EMiPA)
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"LAS ESPIRITUALIDADES SON EL
ORAZON DE LA ORGANIZACION
DE NUESTROS PUEBLOS”




CULTURA

En el marco de la Asamblea Regional NEA de
ENDEPA, que se desarrollo del 26 al 28 de junio en
la Casa Juan Pablo Il de Formosa bajo el lema
"Interculturalidad desde las espiritualidades”, la
teologa Aymara Sofia Chipana Quispe, integran-
tedela Comunidad de Teologia Andina y Mujeres
del Abya Yala, nos invité a un profundo cora-
zonar las espiritualidades Indigenas, funda-
mento de lavida comunitaria, la organizacion de
los Pueblosy la defensa de los territorios.

La apertura de la jornada estuvo marcada por
una invitacion al encuentro desde la experiencia
y la memoria. Sofia agradecié la posibilidad de
compartir este espacio y afirmé que llegaba con
el deseo de ofrecer corazonares en torno a la
interculturalidady las espiritualidades.

"Es compartir esta nocion de espiritualidades
que tenemos como Pueblos Ancestrales”,
expreso, invitando a profundizar las experien-
cias de escucha, dialogo y construccion
colectiva.

Bolivia como espejo de los desafios

Sofia compartio el contexto actual que atraviesa
Bolivia, pais que desde 2009 se reconoce cons-
titucionalmente como un Estado Plurinacional.
Sin embargo, explicé que ese reconocimiento
contintia enfrentando enormes tensiones politi-
casysociales.

"No somos un Estado nacion que se reconoce
dentro de una sola nacion, sino que somos un
Estado plurinacional”, sostuvo, al tiempo que
recordo que el pais esta conformado por treinta
y seis Pueblos Indigenas reconocidos oficial-
mente, aunque existen muchos mas que recla-
man ser visibilizados.

Segln explico, uno de los grandes desafios
consiste en transformar ese reconocimiento
juridico en una realidad concreta que valore
verdaderamente la diversidad cultural. "Mu-
chisimos de nuestros territorios estan con ese
desafio", senalod, al comparar la situacion con
otros paises de laregion.

Sofia también describio el complejo escenario
politico que vive actualmente Bolivia, con
movilizaciones sociales, criminalizacion de las
resistencias indigenas y restricciones a medios
de comunicacion alternativos. "El Estado no
entiende ese proceso y por eso también se em-

pecina en criminalizar las resistencias de los
pueblos”, afirmo. Destaco que, incluso en medio
del conflicto, las comunidades contintian
encontrando espacios para reconstruir el
dialogo.

"En las calles se ha vuelto a corazonar la politica
de la vida. Los espacios de bloqueo y de
resistencia son espacios para sentarnos y
dialogar por donde seguimos nuestros caminos
y nuestros horizontes de sentido".

Espiritualidad como modo devida

Sofia posibilito que los presentes pudieran
experimentar el sentido de las espiritualidades
indigenas. Sostuvo que, mas alla de practicas
religiosas, constituyen el fundamento mismo de
laorganizacion comunitaria.

"Las espiritualidades son el corazon de la orga-
nizacion de muchos de nuestros pueblos. Ese es
un legado que no tenemos que permitir que se
toque ni que sevacie".

En ese sentido, record6 que a muchas de las
espiritualidades indigenas se les quito profun-
didad al ser trasladadas al ambito académico o
convertidas en conceptos politicos. "El Buen
Vivir se fue vaciando de sus sentidos porque se
busco teorizarlo y llevarlo a la academia. Creo
que eso también debilité mucho la organizacion
delos Pueblos".

Unainterculturalidad que transforme

Sofia aclaré que la interculturalidad tampoco
puede reducirse a un concepto administrativo o
institucional; advirti6 que muchas veces los
Estados la presentan desde una mirada funcio-
nal, heredera de los enfoques multiculturales
impulsados durante las décadas de 1980 y 1990.
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“La interculturalidad también se trabaja en
nuestros territorios, pero muchas veces de
manera muy funcional al Estado”.

En contraste, valoro que la Asamblea Regional
de ENDEPA proponga pensar la interculturalidad
desde las espiritualidades, porque ello permite
reencontrarse con los sentidos profundos que
nacen en cada Pueblo. "Es un tiempo bonito de
compartir y de abrazar esos sentidos que
estamos tejiendo en cada territorio.”

Lo sagrado como relacion de respeto

Uno de los momentos mas significativos, fue
cuando invité a reflexionar sobre la nocion de lo
sagrado.

Explicé que, para muchos Pueblos Indigenas, lo
sagrado no necesariamente se expresa (nica-
mente desde la idea de un Gnico Dios, sino
mediante diversas formas de nombrar la vida y
de relacionarse con ella. "Cuando hablamos de
espiritualidad hablamos de un modo de vida",
sintetiz6. También agrego, "para muchos de
nuestros Pueblos lo sagrado tiene otras formas
de comprenderse. Tenemos diversos nombres y
diversas formas de reconocer lo sagrado”.

Invito a pensar qué actitud despierta reconocer
a la Tierra como sagrada. Algunas respuestas
fueron: cuidado, respeto, gratitud, admiracion,
permiso, valoracion, conexion, reverencia y
fuerza. "Cuando hablamos de sagrado siempre
implica respeto”, reflexiono.

Lareciprocidad como principio devida

También invitd a recordar los principios que
sostienen la vida de cada Pueblo. Compartio dos
ensenanzas fundamentales. La primera afirma
que "todo tiene su tiempo y su espacio", una
sabiduria transmitida por las abuelas y los
abuelos que invita a respetar los ritmos de la
vida.

La segunda es el principio de la reciprocidad,
entendido como una relacion permanente de

T T
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cuidado mutuo entre las personas, la naturaleza
y todos los seres que habitan el territorio.
"Somos conscientes de que hay seres que nos
crian y nosotros también tenemos que criarlos. A
eso en el mundo andino le llamamos la crianza
mutuadelavida".

En su reflexion, advirti6 que muchas categorias
nacidas en los Pueblos Indigenas fueron
apropiadas por los Estados, las instituciones e
incluso por la academia, perdiendo asi el
sentido vital con el que fueron concebidas.

"Ese ha sido un grave error que se cometio cuan-
do empezaron a funcionalizarse muchos aspec-
tos de las cosmovivencias de los Pueblos. El mo-
mento en que solamente se ideologizan los
principios de vida que tenemos como pueblos,
que estan muy conectados con las espiritualida-
des, se empiezan a vaciar de sus sentidos",
sostuvo.

Como ejemplo mencioné el concepto del Buen
Vivir, que, segin explico, termino reducido a
formulaciones teéricas alejadas de la experien-
cia cotidiana de las Comunidades. Como se ha
dicho antes, esto no solo lo despojo de su senti-
do, sino que quito fuerza a la organizacion de los
Pueblos.

Desde esa perspectiva, propuso volver a las
memorias ancestrales, a los saberes transmiti-
dos por los mayores y a las practicas comunita-
rias como un camino para reconstruir la identi-
dad de los pueblos desde sus propias raices. La
descolonizacion, planteo, no consiste solamente
en cuestionar estructuras politicas o economi-
cas, sino también en recuperar las formas
propias de nombrar lo sagrado, de relacionarse
con la Tierra, de comprender el tiempo, la
reciprocidady el cuidado de lavida.

Fueron tres dias marcados por el intercambio de
saberes, la escucha y la conviccion de que las
espiritualidades indigenas contindan siendo
una fuente indispensable para fortalecer la
interculturalidad, la organizacion comunitaria y
la defensa delavidaen los territorios.
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“ES NECESARIO HACER REALIDAD LA
INTERGULTURALIDAD: PASAR DE UNA
EDUCACION ¥ UNA SALUD 'PARK’
ONETRUIDOS

'ON’ LOS PUEBLOS INDISENAS”

Coordinadora regional del Equipo Nacional de Pastoral Aborigen, Coca ha dedicado su vida a la
docencia y la mision pastoral. Formada en colegios salesianos de La Pampa, donde también
desarrollo6 toda su trayectoria docente, continiia hoy su compromiso como animadora del Equipo
Nacional de Educacion Intercultural Bilinglie de ENDEPA e integrante del Foro La Pampa de Infancia
Robada.

En esta entrevista comparte su caminar junto a los Pueblos Indigenas, los sentires que marcaron ese
recorrido y la experiencia construida a partir del encuentro, la escucha y el trabajo comunitario. A
traves de su testimonio, recorre los principales momentos de su acompanamiento junto al Pueblo
Rankiil, reflexiona sobre los avances y las deudas historicas en materia de derechos indigenas, y
reafirma la importancia de la interculturalidad, la memoria y el compromiso pastoral como pilares
para construir unasociedad mas justay respetuosa de la diversidad.
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- ¢Como nacio su vinculo con las causas de los
Pueblos Indigenas? ;Como conocio al Pueblo
Ranquel?

Naci en Victorica, una localidad situada en el
oeste de la provincia de La Pampa. Victorica es el
primer pueblo de la provincia, fundado por el
coronel Ernesto Rodriguez el 12 de febrero de
1882. A solo 25 km de Victorica se encuentra
Leuvucé ("agua que corre"), que fue el
asentamiento aborigen mas poblado de la
Argentina, con aproximadamente 8.000
personas que vivian alrededor de la laguna del
mismo nombre. Alli se asentaba el Pueblo
Rankiil (gente de los canaverales o de los
carrizales), un Pueblo nomadey cazador.

Después de la avanzada del Ejército, en la mal
llamada "Conquista del Desierto" (1878-1885),
periodo en el que se produjo un verdadero
genocidio en nuestra historia argentina, el
Pueblo Rankiil fue sometido y desplazado hacia
el oeste pampeano, una zona arida conocida
como Emilio Mitre. La historia indica que esa
vida comunitaria que los unia como Pueblo, no
fue posible en ese lugar tan inhéspito y las
familias se vieron en la necesidad de migrar
hacia centros urbanos de La Pampa y de
provincias limitrofes en busca de mejores condi-
ciones devida.

Parecia como si su historia, su espiritualidad y
su organizacion comunitaria comenzaran a caer
enelolvido,y que el miedoyelsilencio quisieran
ocultar este valioso patrimonio cultural de
nuestro pais. Pero en la década de 1990 estas
voces comenzaron a resurgir. La reforma de la
Constitucion Nacional de 1994, precisamente en
su articulo 75, inciso 17, reconoce la preexistencia
de los Pueblos Indigenas y esto favorecio la
visibilizacion de la cultura, la historia, las
creencias y la cosmovision del Pueblo Rankiil,
cuyas raices auin estaban vivas.

Distribucion de almanaques y material producido por el equipo
de Comunicacion de ENDEPA

En junio de 2001 se llevo a cabo un acto
reivindicatorio para el Pueblo Rankiil con la
restitucion de los restos del Cacique PanRitruz
Kner, o Mariano Rosas, para ser enterrados en
Leuvuco, de donde habian sido robados por el
coronel Racedo en 1879 y luego expuestos como
trofeo de guerra en el Museo de Ciencias
Naturales de La Plata. El regreso del cacique a su
tierra natal impulsé a muchos descendientes a
alzar sus voces, remover sus recuerdos y comen-
zar a contar su verdadera historia de dolor,
invisibilizacion, silenciamiento y ocultamiento.

- ;Qué impulsé a sumarse al trabajo pastoral de
ENDEPAy qué encontré en este recorrido?

Cursé mis estudios primarios y secundarios en
Victorica. Luego me recibi de profesora para la
Ensenanza Primaria en Santa Rosay regrese a mi
pueblo natal, donde me desempené como
docente hasta jubilarme en el ano 2022. La
escuela, el ambito educativo, fue siempre mi
segundo hogar y el lugar que me permitio
desarrollar mivocacion.

Fue en la década de 1990, trabajando en el
Colegio Maria Auxiliadora de Victorica, conoci a
las hermanas Ana Maria Cortada y Susana
Sotelo, quienes tenian experiencia de servicio en
ENDEPA en otras provincias y nos impulsaron a
preguntarnos: ;Como es la historia de los
indigenas en La Pampa? No se lograba visibilizar
concretamente; no habia Comunidades forma-
das como en otras provincias y costaba recono-
cerlasangreindigena.

Desde el colegio, iniciamos un proyecto de
reconocimiento de nuestras raices, precisamen-
te un proyecto denominado "Buscando nuestras
raices". Una de las primeras actividades que
propusimos, fue una breve encuesta dirigida a
las familias del colegio. Una de las preguntas era
si habia sangre indigena en su familia. Para
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nuestra sorpresa, notamos que, en las respues-
tas, casi nadie contestaba afirmativamente.
Costaba reconocerse, aun en familias cuyos
apellidos estaban relacionados con ascenden-
ciaranquelina.

Esto nos dio la certeza de que esta historia vivida
por las Comunidades Indigenas de nuestra
region pesaba demasiado sobre sus espaldas, lo
que las llevaba a negar sus origenes por miedo,
verglienza y, tal vez, como un instinto de super-
vivencia dentro de una sociedad donde muchas
veces la falta de empatia y de respeto hacen que
nuestra humanidad se vea muy empobrecida
porladiscriminacionylaindiferencia.

El proyecto continué y adn hoy esta en marcha,
permitiendo que la institucion sea identificada
como una de las pocas instituciones educativas
de La Pampa que aborda sistematicamente la
Educacion Intercultural Bilinglie. Desde el aula,
con los ninos y ninas como agentes multiplica-
dores, se llega a las familias a traveés de distintos
proyectos de reconocimiento y recuperacion de
la historia personal y familiar, de ceramica, de
telar, de recuperacion y ensenanza de la lengua,
cursos de lengua y cultura Rankiil, medicina an-
cestral, entre otros.

Siempre hemos contado con el valioso acom-
panamiento de las Hijas de Maria Auxiliadora,
de los sacerdotes salesianos y de los obispos
que han presidido nuestra diocesis de La Pampa.
La buena relacion con el area de Educacion
Intercultural Bilingtie del Ministerio de Educa-
cion de La Pampay con Comunidades Indigenas,
entre ellas Rosa Moreno Mariqueo, Gregorio
Yankamil y Willi Antu, favorecié un trabajo
articulado y enriquecedor.
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XVil Asamblea del Equipo Nacional de Pastoral

Los aportes economicos de ENDEPA, nos posi-
bilitaron la elaboracion de material didactico
sobre lengua y cultura Rankiil, como, un diccio-
nario sencillo de vocablos, material didactico
para las aulas, la publicacion de un libro de
cuentos producido por alumnos, un rotafolio, un
mapa interactivo, entre otros recursos, con la
posibilidad de compartir este material con otras
instituciones escolares de la region.

El proyecto escolar se vio enriquecido con la
publicacion, en el ano 2015, de la enciclica del
querido Papa Francisco, Laudato Si', que
reafirma el valor del cuidado de la casa cominy
la mirada de una ecologia integral, recordando-
nos, que el cuidado de la Casa Cominy lajusticia
social estan indisolublemente unidos.

Del mismo modo, la exhortacion apostolica del
papa Francisco, Querida Amazonia, nos ha
fortalecido como equipo, valorando la inter-
culturalidad y haciendo de ella nuestra bandera
en defensa de los mas vulnerables frente a la
explotaciony lainjusticia.

Con el paso de los anos, nuestra tarea se fue
ampliando, abriéndose a la sociedad, y con el
correr de los anos se han formado equipos de
Pastoral Aborigen en Victorica, Telén y Santa
Isabel. Son equipos conformados mayoritaria-
mente por mujeres, con quienes compartimos
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propuestas de autorreconocimiento, recupera-
cion de la historia familiar y personal, rescate de
narraciones, mitos y relatos, del telar, de la
medicina ancestral, entre otras iniciativas que
afianzan la verdadera identidad del Pueblo
Rankiil.

Sentirnos parte del Equipo Nacional de Pastoral
Aborigen, nos fortalece y nos une en el com-
promiso de visibilizar la identidad, la cultura y
los derechos de los Pueblos Indigenas de la
Argentina, reconocidos por la Constitucion. Los
encuentros y propuestas de ENDEPA, tanto
locales como regionales o nacionales, que
compartimos son momentos unicos de frater-
nidad y de crecimiento grupal y personal. La
comunicacion permanente y las redes sociales
ayudan en nuestra tarea de incidencia y visibi-
lizacion de las realidades actuales, sin olvidar el
reconocimiento del pasado.

Formar parte de ENDEPA, significa hermanarnos,
unir voces y esfuerzos, compartir la riqueza de
tantas Comunidades de nuestro pais que
contintian sufriendo el avasallamiento de sus
derechos.

-Mirando hacia atras, ;qué transformaciones
considera mas importantes en la vida y en la
lucha de los Pueblos Indigenas desde aquellos
anos hasta la actualidad?

Considero que, en la realidad actual de los Pue-
blos indigenas en la Argentina, se han producido
importantes avances legales, como el reco-
nocimiento de la preexistencia étnica y cultural,
la personeria juridica de las Comunidades y la
posesion de las tierras que tradicionalmente
ocupan. Pero, lamentablemente, la brecha con la
implementacion practica es muy grande.

Noviembre 2024: Reunion del Equipo de Coordinadores - Bs As

Son numerosas las Comunidades que enfrentan
conflictos territoriales, la falta de consulta
previa, libre e informada, dificultades para acce-
der al agua, a la salud, a la educacion intercul-
tural y a la conectividad. A ello se suman el
extractivismo, los proyectos forestales de tala de
bosques, la megamineria y los conflictos con
privados o empresas que amenazan constante-
mente con desalojos y otras vulneraciones de
derechos muy dificiles de enfrentar.

-En este tiempo de acompanamiento, ;qué
avances y también qué deudas historicas
observarespecto alos derechos indigenas?

Si bien, dentro de la sociedad, se vislumbra un
lento proceso de reconocimiento de la existencia
y la preexistencia de los Pueblos Indigenas,
todavia persisten el racismo estructural y desco-
nocimiento.

Como sociedad, aiin tenemos mucho que apren-
der en cuanto al respeto, la empatia y la acep-
tacion del otro, con sus riquezas, que también
me enriquecen a mi. Aceptar la diversidad como
una oportunidad y no como una amenaza. Es
necesario partir de la escucha, el dialogo, el
reconocimiento de la sabiduria ancestral y
construir juntos desde la comunion, no desde la
imposicion o lainvisibilizacion.

En muchos lugares, los Pueblos Indigenas viven
su fe desde una profunda riqueza cultural
propia, expresada en su lengua, su espirituali-
dad y la relacion con la tierra. El desafio es
acompanar esa fe sin pedirles que dejen de ser
quienes son, para lograr una verdadera
revitalizacion cultural, de los idiomas y de la
espiritualidad, asi como el reconocimiento y la
valoracion de sus raices.

Encuentro de Coordinacion Nacional - Planificacion ENDEPA 2026




- ;Como analiza hoy el presente que viven los
Pueblos Indigenas en la Argentina y cuales cree
queson los principales desafios?

Dentro de las deudas pendientes con los Pueblos
Indigenas, también podemos senalar la aplica-
cion efectiva de la Ley 26.160 de relevamiento
territorial, el cumplimiento del Convenio 169 de
la OIT sobre consulta previa, libre e informada y
la participacion en las decisiones que afectan
susvidasyterritorios.

Es necesario hacer realidad la interculturalidad;
porejemplo, pasar de una educaciony unasalud
"para" Indigenas a sistemas construidos "con"
los Pueblos Indigenas. Que, en el diseno de las
politicas publicas, haya realmente lugar para
todos, valorando el idioma, la cosmovision, el
artey lamedicina ancestral.

Tal vez nos falta mucho por aprender de los Pue-
blos Indigenas, quienes consideran que el ser
humano forma parte de un entramado mayor y
que su bienestar depende de la armonia con to-
das las formas devida que habitan el territorio.

-Después de tantos aios de caminar junto a las
Comunidades, ;qué reflexiones personales le
dejaeserecorrido compartido?

Me siento una persona feliz, muy bendecida y
agradecida al Dios de la Vida por cada instante
que me permite vivir. Aun en los dias grises y
dificiles, El me ha regalado alas para ayudarme
a levantar vuelo. Siento que esas alas llegaron a
traves de tantas personas que acompanaron y
acompanan mi vida, con quienes he caminado
para aprender, compartir, proyectar, volver a
empezar, ayudarnos mutuamentey crecer.

La gran familia de ENDEPA es una parte muy
importante de mi vida. Ellos me han ensenado
que en la sencillez esta la verdadera riqueza
humanay que siempre hay motivos para honrar
lavida.

Encuentro de Coordinacion Nacional - Planificacion ENDEPA 2025

Encuentro regional de mujeres Edipa La Pampa - Septiembre 2025

Encuentro Regional de Mujeres en la Comunidad Rosa Moreno
Mariqueo , La Pampa

Reuniones y encuentros del Edipa La Pampa (Equipos de Telén,
Victorica y Santa Isabel , La Pampa)

Reunién con el nuevo Obispo de la Diocesis de Santa Rosa Mons.
Luis Martin 2026
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Cada mes de febrero, Comunidades Mapuche-
Tehuelche en la Meseta Chubutense llevan ade-
lante el Koneltun, una experiencia de inmersion
lingliistica orientada a la revitalizacion del
Mapuzungun, lalengua ancestral del Pueblo Ma-
puche. La propuesta, organizada por el Equipo
Diocesano de Pastoral Aborigen junto a referen-
tes comunitarios y con el acompanamiento del
Equipo Nacional de Pastoral Aborigen, busca
fortalecer le lengua a través de la ensenanza, la
practica cotidiana y el encuentro entre genera-
ciones.

Fabiola Romero, integrante del EDIPA y una de
las coordinadoras de la iniciativa, explico que la
experiencia fue evolucionando con el paso de
los anos, incluso en su denominacion.

"Antes se llamaba internado lingiiistico y, hace
unos anos, se cambié a Koneltum, que es una
manera de aprender Mapuzungun a traves de lo
reciproco, que no solamente van a ensenatr, sino
quetambien aprendemos como grupo".

La propuesta, comenzo a desarrollarse en la
Meseta Chubutense en 2022, luego de un trabajo
conjunto entre las Comunidades, también en
Neuquén y el equipo Mapuzungun Liitiiain, inte-
grado por docentes provenientes de Chile.

"Este es el cuarto Koneltum que se hace en la Me-
seta. Los dos primeros fueron en Gan Gan y el
ano pasado y este ano se realizo en Chakai. Alre-
dedor de 98 personas, casi 100, han partici-pado
a lo largo de los cuatro anos con nueve Kimelfe
que han venido desde Chile a capacitarnos".



Fabiola senalé que uno de los aspectos mas
importantes del proceso es el acompanamiento
permanente de los mayores de las Comunida-
des, quienes aportan su experiencia y sus co-
nocimientos sobre la lengua.

"El aprendizaje siempre esta acompanado de los
adultos, de los ancianos que estan en las
Comunidades. Hemos tenido a nuestros mayo-
res que han estado acompanando este proceso
de aprendizaje y consultandoles también a ellos
susabiduriay su manerade hablar",

Asimismo, destaco que el intercambio también
enriquece a los propios docentes visitantes.
"Como es reciproco, tambiéen la gente de Chile se
lleva palabras de aca y como van viajando las
palabras de un lugaraotro”.

La referente recordoé que el origen del Koneltun
estuvo motivado por la preocupacion de las
Comunidades frente a la pérdida de los hablan-
tes mayores del idioma.
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"Habia una inquietud que venia de nosotros en
la Comunidad de Chakai, los ancianos se nos
estan yendo. Entonces, como nosotros podia-
mos irrecuperando ese aprendizaje”.

A partir de esa necesidad comenzaron las ges-
tiones para llevar la experiencia hasta Chubut.
"Nos animamos a pedir el lugar. Hablamos con el
director de alla, de Chile, y le propusimos si ellos
podian venir a ensenarnos. Viajamos cuatro
personas de distintas Comunidades a plantearle
nuestra inquietud y nuestra predisposicion para
poder aprender".

Actualmente, Romero desarrolla su tarea en la
Escuela de Chakai junto a dona Paulina, una de
las Kimche de la Comunidad, acompanando la
ensenanza del Mapuzungun durante todo el ano.
"Es relindo escuchar ancianos, jovenes, que
hablan la lengua y seguir transmitiendo una
palabra que aprendamos para que no se pierda.
Que sea una palabra este ano, otra el ano que
viene,yasi".



Tambien resalto el creciente interés de las
nuevas generaciones. "Este ano fue mitad
jovenes y mitad gente grande, y como se
compartio. Creo que vamos por buen camino,
que haya jovenes que se vayan interesando en la
lenguay que el dia de manana lo sigan llevando
adelante".

En ese sentido, expreso cual considera que es el
gran desafio hacia el futuro. "Lo que pienso para
el futuro es que no tengamos que ir a buscar,
sino que los tengamos aca, que sean jovenes que
vayan transmitiendo".

Con el paso de los anos, la convocatoria fue
ampliandose y comenzo a reunir participantes
de distintas Comunidades desde Chubut, Rio
Negro y otras patagonicas. Incluso, en la dltima
edicion participé una integrante del Pueblo
Guaraniresidente en Puerto Madryn.

Para Fabiola, este crecimiento demuestra que la
experienciatrasciende el aprendizaje del idioma
y fortalece el encuentro entre las Comunidades.
"Esta bueno que esto se vaya replicando en otros
lugares. Que lo que vayan aprendiendo lo vayan
diciendo en su Comunidad y que no quede
solamente en la Meseta".

La organizacion del Koneltun, representa un
importante desafio logistico, debido al
aislamiento geografico de la Meseta. Los
docentes recorren mas de mil Rilometros desde
Chile y la coordinacion de los traslados requiere
un trabajo conjunto entre las Comunidades, el
EDIPA, los Salesianos y distintas instituciones
colaboradoras.

Finalmente, Romero destaco el acompana-
miento permanente de ENDEPA y del Equipo
Diocesano para sostener la iniciativa. "Impor-
tantisimo. Creo que uno de los aportes que dan
es el acompanamiento a las comunidades. No
solamente en el combustible o la mercaderia,
sino también en el lugar y en un monton de
colaboraciones que llegan a través de ENDEPA o
del EDIPA", expresa.
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